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Tres¢

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Zawotlal za$ glosem wielkim Pawel mowiac nic
interlinearny Textus Receptus Oblubienicy | uczynilby$ sobie zlego wszyscy bowiem
jestesmy tutaj
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Lecz Pawet glosno zawotat: Nie czyn sobie nic
dostowny zlego, bo wszyscy tu jeste$my.
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Zawotat za§ wielkim glosem Pawel mowiac:
dostowny Wojciechowski "Zadnego spraw sobie samemu zta, wszyscy
bowiem jesteSmy tutaj".
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Zawotat za§ gtosem wielkim Pawet mowiac nic
dostowny uczynitby$ sobie ztego wszyscy bowiem
jestesmy tutaj
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Lecz Pawel zawolatl: Nie czyn sobie nic zlego!
literacki JesteSmy tu wszyscy.
UBG'I8 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia Lecz Pawel zawotat dono$nym glosem: Nie rob
literacki Gdanska sobie nic ztego, bo jestesmy tu wszyscy.
BG Przektad Biblia Gdanska Lecz Pawel zawotlat glosem wielkim, mowiac:
literacki Nie czyn sobie nic ztego: bo jeste§my sami
WSZYSCy.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Lecz Pawel zawotat gtosem wielkim, mowiac:
literacki Nie czyn sobie nic ztego, bociesmy sam
WSZYSCy.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nie czyn sobie nic zlego, bo jestesmy tu
literacki wszyscy! — krzykngt Pawet na caty glos.
BW Przektad Biblia Warszawska Lecz Pawel odezwat si¢ donosnym glosem,
literacki mowigc: Nie czyn sobie nic ztego, bo jestesmy
tu WSZyscy.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Wowczas Pawel krzyknat na caly glos: Nie czyn
literacki sobie nic ztego, bo jestesmy tu wszyscy!
PAU Przeklad Biblia Paulistow Lecz Pawel zawotal gtosno: ,,Nie réb sobie nic
literacki ztego! JesteSmy tutaj wszyscy!”.
PBP Przektad Nowy Testament Tymczasem Pawel zawotal donosnym glosem
literacki Popowskiego mowiac: ,,Nie rob sobie zadnej krzywdy, bo

wszyscy tu nadal jesteSmy”.

PBW Przektad Nowy Testament,

Wtedy Pawet gtosno zawotlal: - Nie rob sobie

literacki Wspotczesny Przektad nic ztego, bo wszyscy tu jestesmy!
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Wtedy Pawet krzyknat na caly glos: "Nie czyn
literacki sobie nic ztego, przeciez wszyscy tu jesteSmy’.
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit nepexman [TaB10 % 3aKpU4aB I'y4YHUM I'OJIOCOM, KaXKy4H:
literacki YBT Pagaina Typkonsxa He po6u co6i Hiskoro 31a, 60 BCi MU OCh TYT.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Ale Pawet zawotal wielkim glosem, méwigc:




dynamiczny

Nie czyn sobie nic ztego, bo wszyscy tutaj
jestesmy.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Ale Sza'ul zakrzyknal: "Nie réb sobie nic ztego!
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej Wszyscy tu jestesmy!"
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Ale Pawel zawotat dono$nym glosem, mowiac:
dynamiczny ”Nie czyn sobie krzywdy, bo jestesmy tu
wszyscy!”
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Wtedy Pawet glosno zawotat: —Nie rob sobie
dynamiczny Zycia krzywdy! Wszyscy tu jeste$my!
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